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CAUTION

In caso di trasformazione gas, per motivi di sicurezza, ¢ indi-
spensabile interporre, tra il collettore gas (1) e gli ugelli (2) le
apposite rosette di tenuta (3) a corredo del kit.

Si se realiza una conversién para otro tipo de gas es indispensa-
ble colocar las arandelas de retén (3) que vienen en el kit entre
el colector (1) y las boquillas (2).

Em caso de transformacio de gds, por razoes de seguranca, é
indispensdvel colocar, entre o colector de gds (1) e os bicos (2),
as anilhas de vedagao préprias (3) fornecidas no kit.

Ye TEPIMTWOTN UETATPOTNG agpiov, yia Adyovs acpaleiag,
elvar avaykaio va mapepParlovtal peta&d tov cLANEKTN
agpiov (1) kau Twv prek (2) ot e1dikég poleTeg oTEYAVOTNTAG
(3) mov SartiBevtat pe to KIT.

W razie zmiany gazu, ze wzgleddéw bezpieczenistwa, konieczne
jest natozenie, miedzy kolektorem gazu (1) a dyszami (2),
specjalnych uszczelek (3), znajdujacych si¢ w zestawie.

Gaz déniigiimii durumunda, emniyet sebeplerinden dolay1, gaz
kollektorii (1) ile boru agizlari (2) arasina ekeeki kitte/takimda
bulunan uygun tutma rondelalarini (3) koymak zorunludur.

V piipadé prestavby plynu je z bezpe¢nostnich diivod nutné
vlozit mezi plynové potrubi (1) a trysky (2) vhodné tésnici
podlozky (3), které jsou souddsti soupravy.

®

U sluc¢aju promjene vrste plina a iz sigurnosnih razloga,
neophodno je izmedu plinskog kolektora (1) i mlaznika
(2) umetnuti odgovarajude rozete (3) koje se dostavljaju u
garnituri.

V primeru prehoda na plin, morate iz varnostnih razlogov
med dovodnik plina (1) in Sobe (2) obvezno vstaviti ustrezne
tesnilne obrocke (3) iz kompleta.

Gdz 4talakitds esetén, biztonsdgi okokbdl, a gazkollektor (1) és
a favokdk (2) kozé be kell helyezni a kithez tartozé megfeleld
(3) aldtéteket.

[Ipn mepexome Ha APYroil TUI rasa IO COOOPaKEHMAM
6€30I1aCHOCTI HEOOXOAMMO YCTAaHOBUTD MEX/Y Ia30BbIM
koiiektopoM (1) u ¢opcynkamu (2) crelnyanbHbIe
YIIOTHUTEIbHbIE MIANIOBI (3), BXOAAIIME B KOMIUIEKT.

In cazul transformirii gazului, din motive de sigurangi, este
indispensabil si interpuneti, intre colectorul de gaz (1) si
duzele (2), rondelele de etansare corespunzitoare (3) care fac
parte din Kit.

When converting to another type of gas, for safety reasons the
special seal washers (3) (supplied with the kit) must be inter-
posed between the gas manifold (1) and the nozzles (2).
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